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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
% www.aeg.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
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felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

- Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezd személyek csak
fellgyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb
gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

. FIGYELEM: A gyermekeket és kedvenc haziallatokat
tartsa tavol a készuléktdl mikodés kozben, és
mikoddeés utan, lehilléskor. Hasznalat kozben a
készllék hozzaférhetd részei felforrosodnak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- FIGYELMEZTETES: Hasznélat kézben a késziilék és
az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez.
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. FIGYELMEZTETES: Fézélapon térténd fézéskor az

olaj vagy zsir fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes
lehet, és tlz keletkezhet.

- A tizet SOHA NE probalja meg eloltani vizzel, hanem

kapcsolja ki a készUléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizallo takardval.

. VIGYAZAT: A késziiléket tilos kiilsé

kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkaorre kétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

. VIGYAZAT: Fézéskor a késziiléket ne hagyja

feligyelet nélkil. Rovid idétartamu f6zéskor a
készuléket/terméket tartsa folyamatosan felligyelet
alatt.

. FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit

sem a f6zofellleteken.

- Soha ne tegyen a f6zd6fellletre fémtargyakat (fedok,

kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

- A butorba valo beépités elott ne hasznalja a

készuleket.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gozt.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zdlap

adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

- Ha repedést lat az Gvegkeramia / tveg fellleten,

kapcsolja ki a készlléket, és huzza ki a konnektorbol
a dugvillajat. Amennyiben a készulék kotésdobozon
keresztul kozvetlenul csatlakozik az elektromos
halézathoz, vegye ki a biztositékot a készlilék
elektromos haldzatrol torténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizardlag a féz6lap gyartdja altal

tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
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utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6z6lapvédd elemet hasznaljon. A nem megfelel6
véddelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

é FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti lzembe.

é FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés vagy a

készUlék karosodasanak

veszélye all fenn.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatdban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készUlléktdl és egységtdl.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfeleld tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készilék aljat a g6ztél és
nedvességtol.

Ne telepitse a készlléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajt6é vagy ablak kinyitasaval
leverje a forrd f6z6edényt a
készulékrol.

Mindegyik késziilék aljan
hitéventilatorok talalhatok.

Ha a készuléket fiok fol6tt helyezi
Uizembe:

— Ne taroljon semmi olyan
kisméret(i targyat vagy papirlapot,
melyet a ventilatorok
beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hiitéventilatorokat,
vagy megrongélhatja a
hitérendszert.

— A készilék alja és a fiokban tarolt
targyak kozott hagyjon legalabb 2
cm tavolsagot.

» A készilék alatti szekrénybdl minden
elvalasztd lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

» A késziléket kotelez6 foldelni.

» Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

+ Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.

* Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készilék. A
halézati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzo6tti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat.

» Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

* Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.

« Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.

* Hasznaljon fesziiltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a
készllékhez vagy a forré
féz6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

« Ugyelien a halozati csatlakozdédugd
(ha van) és a halozati kdbel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkh6z vagy
egy villanyszerel6hoz.
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A fesziiltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkil
ne lehessen eltavolitani azokat.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a haldzati
csatlakozédugét a halézati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lzembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A késziilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelelé
szigeteléberendezést alkalmazzon:
haldzati tulterhelésvédé megszakitot,
biztositékot (a tokbol eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkioldot és véddrelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehet6vé teszi, hogy minden
fazison levalassza a késziiléket az
elektromos hal6zatrél. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mme-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés- és
aramutésveszély.

Az elsd hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoléanyagot, a tajékoztatd
cimkéket és a vedofoliat (ha van).

Ez a késziilék kizardlag haztartasi
(beltéri) célokra hasznalhaté.

Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzéit.

Ugyeljen arra, hogy a
szell6zényilasokat ne zarja el semmi.
MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkil a késziléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fé6z6zonakat.

Ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evOeszkdzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikodtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

Ne hasznalja a készuléket munka-
vagy taroléfelliletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrdl.
Ez a lépés az aramités elkeriiléséhez
szikséges.

A szivritmus-szabalyozéval
rendelkezd személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios f6z6zénaktol.
Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifrdccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony g6ézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valo6 f6zéskor
tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott
g6z06k 6ngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 fé6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forro fedét a f6z6lap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a készllékre. A
keészulek felllete megserulhet.

Ures féz6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.
Ne tegyen aluféliat a készulékre.

Az Ontdttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérilt alju



edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézéfellileten odébb szeretné helyezni
ezeket.

* A késziilék kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség flitésére
hasznaini.

2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkertlje a felllet
karosodasat.

» Tisztitas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és hagyja lehdini.

* A készilék tisztitdsahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

« A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

2.5 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Az lizembe helyezés elé6tt

A f6z6lap Uzembe helyezése elbtt
masolja le az adattablardl az alabbi
adatokat. Az adattabla a f6z6lap aljan
talalhato.

Sorozatszam ..........ccceeeeeenennnnn.

3.2 Beépitett f6zdlapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafelliletbe.

3.3 Csatlakozokabel

« A fézélap egy csatlakozokabellel.
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* A termékben talalhaté izzé(k)ra és a
kilén kaphato potizzokra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
készultek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készilékekben fennallé
szélsdséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hdmérseklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készulék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

» A készilék artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatosagokkal.

» Valassza le a készliléket ez
elektromos hal6zatrol.

* Akészilék kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

* A megsérilt halézati kabel pétlasahoz
hasznalja a kdvetkezd vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90 °C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall.
Vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizzel. A csatlakozdkabel cseréjét
csak képzett villanyszereld végezheti.

3.4 Osszeallitas

Amennyiben a f6z8lapot paraelszivo ala
épiti be, tekintse meg a késziilékek
kdzott minimalisan betartandd
tavolsagokat a paraelszivé lizembe
helyezési utmutatédjaban.
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Ha a készlleket egy fiok fole szereli fel,
a f6z6lap ventilatora f6zés kdozben

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofeliilet elrendezése

felmelegitheti a fiokban elhelyezett és
tarolt eszkdzoket.

min. 1500

A\ A} Y
\“_ll_ﬂ_ l‘r1n2|n %n | | T jlmln. 28
i

—t

Keresse meg az ,AEG indukcios f6z6lap
telepitése - munkalapba szerelés” cim{
video oktatdanyagot az alabbi abran
lathato teljes név beirasaval.

v 'I' b www.youtube.com/electrolux
Ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

N

Indukcios fézéfeltlet
Kezel6panel
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4.2 Kezel6panel elrendezés

L B . oom @
armto o b omme 2L
O % TIFTTITITY siTiiseiie

@ . i

A készlilék lizemeltetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciok miikddnek.

Erzékeléme- Megjegyzés

z6

(D A f6z6lap be- és kikapcsolasa.

E’ A Funkciézar vagy Gyermekbiztonsagi eszkoz funkcio be- és ki-
kapcsolasa.

: : : Az aktiv f{6z6zo6na megjelenitése.

@ CountUp Timer visszajelz6.

Q Visszaszamlalo id6zitd visszajelz6.

A - 1d6zitd kijelzése: 00 - 99 perc.

HT A Bridge funkcié be- és kikapcsolésa, tovabba valtas az izemmo-
dok kozott.

a Q) A 1d6zit6 funkciok kivalasztasa.

9] + | — Az id6 novelése vagy csokkentése.

E A Hob?Hood funkcié be- és kikapcsolasa.

|| A Sziinet funkcio be- és kikapcsolasa.

P A PowerBoost funkcié bekapcsolasa.

Héfok beallitasa: 0 - 9.

B HE
.

Q A PowerSlide funkcio be- és kikapcsolasa.




www.aeg.com

4.3 OptiHeat Control (3
lépéses maradékho
visszajelzo)

FIGYELMEZTETES!

=/ =/ - Amig a visszajelzd
vilagit, a maradékhé miatt
égési sérllés veszélye all
fenn.

Az indukcios f6z6zénak kdzvetlendl a
féz6edény aljan adjak at az
ételkészitéshez sziikséges hét. Az
Uvegkeramiat a f6z6edény héje melegiti
fel.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

A f6z6lap be- vagy kikapcsolasahoz
tartsa nyomva a ©) gombot.

A kezel6savok megjelennek a f6z8lap
bekapcsolasakor, és eltlinnek a f6zélap
kikapcsolasa utan. A f6z6lap kikapcsolt

allapotaban csak a O mezs Iathato.

Ha a féz6lap bekapcsolasakor a
féz6edényt a megfeleld terlletre helyezi,
a f6z6lap felismeri azt, és a hozza
tartozé kezel6panel vilagitani kezd. A
kezel6sav fol6tt megjelenik egy piros
féz6zbna visszajelzd, mely az edény
helyzetét jeldli.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan leallitja a
fézolapot, ha:

» 50 masodpercen belil nem helyez ra
egy f6z6edényt,

+ afbzbedény rahelyezését kdvetd 50
masodpercen belll nem allitja be a
fézési fokozatot,

+ tébb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha) letakarta a
kezel6panelt, vagy radntétt valamit.
Ha hangjelzést hall, a f6z8lap
kikapcsol. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

A =/ =/ - visszajelz6k megjelennek,
amikor egy f6z6zdna forréd. A
visszajelz6k az éppen hasznalt
f6z6z6nak maradékhé szintjét jelzik.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos zénakat hasznalja,
az adott zonat azonban nem,

« forro f6z6edényt helyez hideg
f6zb6zo6nara,

» afézblapot ugy kapcsolja be, hogy a
fé6z6z6na még mindig forro.

A f6z6zo6na visszajelzéje eltlinik, amikor
a féz6zona lehdilt.

» afézblap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt
ismét hasznalna a f6z6lapot, varja
meg, hogy a f6z6zona lehdljon.

+ nem allitott le egy f6z6zdnat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.
Bizonyos id6 mulva a fé6z6lap
kikapcsol.

A héfokbeallitas és azon idétartam

kozotti kapcsolat, melynek elteltével a

fézoélap kikapcsol:

Héfokbeallitas Az alabbi id6 eltel-

tével a f6zolap ki-

kapcsol
1-2 6 ora
3-4 5 6ra
5 4 ora
6-9 1,5 6ra

5.3 Héfokbeallitas

o 12 "5 67 8 9 P

—
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Nyomja meg a megfelel6 héfokbealitast
a kezel6savon. Az ujjat huzhatja is a
kezelésavon az adott f6z6z6na
héfokbeallitasanak elvégzéséhez vagy
annak modositasahoz.



A f6z6z6na kikapcsolasahoz nyomja
meg a 0 gombot.

5.4 A f6z6lap hasznalata

Az indukcids f6zéfelllet 6sszesen 12 db
haromszdg alaki zonabol all. A
haromszog alaku zonak kulon is
bekapcsolhatdk, vagy parokba
kombinalva 6 normal f6z6zénava
alakithatok. Az 6sszeparositott
haromszog alaku zonak szamos modon
tovabb kombinalhatok.

Minden 6sszeparositott haromszdog a
hozzajuk tartozé kezel6savval
vezérelhetd. A kezel6panelen megjelend
minden négyzet egy normal f6z6zénanak
felel meg az indukcids fézéfellleten.
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*+ A 100 mm és 160 mm kozotti
atmérdja kisebb f6z6edényeket
egyetlen haromszdogre, k6zpontosan
helyezze el.

OZROIN
S

* A 160 mm és 210 mm koz6tti
atmérdjl kézepes f6z6edényeket egy
par haromszogre helyezze el.

LTI
V4O

Az 6sszeparositott
haromszdgek normal
fé6z6zonaként mikodnek.

F6z6edény

Kicsi, kozepes és nagy meéreti
féz6edényeket hasznalhat. Ha szeretné
megtudni, hogy a f6z6lap miként
hatarozza meg a f6zési modot az
edények alapjan, olvassa el alabb az
LIndukcios fézéfelllet” c. részt. A
féz6edényekkel kapcsolatos
tudnivaldkért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” c. fejezetet.

5.5 Indukcios fozofeliilet

A f6z6lap automatikusan meghatarozza
a f6z6edény méretének és alakjanak
megfelelé tzemmaddot.

A f6z6edényt a kivalasztott felulet
kozepére helyezze. A f6z6edénynek
lehet6ség szerint minél jobban le kell
fednie a kivalasztott f6z&fellletet.

* A 240 mm és 350 mm kozotti
atméroji f6z6edényeket négy
haromszogre helyezze el.

LN
Nt ]

* Az ovalis f6z6edényt (pl. sttéformat)
fliggbleges vagy vizszintes Bridge
kombinacioban helyezze el.




12 www.aeg.com

F6z6edények helyzete és a f6z6zénak
visszajelzo6i

A f6z6edény 3 vagy 4
haromszdget fedjen le.

5.6 A kezel6panel és a
f6z6zonak visszajelzbinek d B B
hasznalata

Két 6sszekapcsolt haromszog alkot egy
normal f6z6z6nat, és ezeket az A, B, C,
D, E és F visszajelzok jelzik.

B D F
A C E

B=1+2 D=5+6 F= 9+10
A=3+4 C=7+8 E=11+12

A zbnajelz6k az mutatjak, hogy az adott
kezel6sav melyik normal f6z6zénat
vezérli. A f6z6lap 6 kezelésavval
rendelkezik.
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A fent ismertetett kombinaciénal négy
aktiv kezel6sav all rendelkezésre. A bal
els6 féz6edényt az A visszajelzb jelzi az
elsd kezel6savon. A bal hatsé
f6z6edényt a B visszajelz6 jelzi a
masodik kezelésavon. A kozéps6
féz6edényt az A, B, C, D visszajelz6k
jelzik a harmadik kezelésavon. A jobb
els6 f6z6edényt a C visszajelzb jelzi a
negyedik kezel6savon.

@ Ennél a kombinaciénal 4-nél
tobb féz6edény hasznalata
nem lehetséges.

5.7 A f6z6edény helytelen
pozicioi

XN
éﬂt_}@{%

5.8 Bridge

Ha a f6z6edényt két vagy tébb normal
fézézonara helyezi, és a héfokbeallitas 0

értékre van allitva, =]jelenik meg.

Ha az alapértelmezett beallitas nem felel
meg a fézéedénynek, nyomja meg
tobbszor a =] gombot a megfeleld
beallitas kézi kivalasztasahoz.

Az alabbi izemmaodok allnak
rendelkezésre:

Kozeépsd

Flggdleges

Vizszintes

Normal f6z6zéna

A f6z6zbnak visszajelz6i automatikusan
megvaltoznak, és kijelzik a lehetséges
Osszedllitast.

Egy izemmdd minden egyes
haromszdgét egy kezelésav vezérli,
amely vilagitani kezd.

A =] eltlinik, amikor modositja a
hoéfokbeallitast. Amikor a héfokbeallitast

0 értékre allitja, a a) ismét megjelenik.
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5.9 PowerBoost

Ez a funkcié nagyobb teljesitményt
rendel a megfeleld indukcids zonahoz, a
f6z6edény méretétdl fliggéen. Ez a
funkcio csak bizonyos ideig
mikodtethetd.

A funkcié hasznalata nem lehetséges,
amikor a Bridge funkcio be van
kapcsolva a Kbzépsd, Fliggbleges vagy
Vizszintes izemmodban.

A funkcio bekapcsolasa f6z6zé6nahoz:

érintse meg a P gombot. A szimbdlum
szine pirosra valtozik.

A funkcié automatikusan kikapcsol.
A maximalis idétartamot lasd

a ,Miszaki adatok” c.
részben.

5.10 Id6zit6

. [ Visszaszamlalé idézitd
A funkcidval beallithatja egy adott f6zési
ciklus hosszusagat.

El6szor a f6z6zdna héfokbeallitasat
végezze el, majd allitsa be a funkciot.

A funkcio bekapcsolasa vagy a
visszaszamlalasi id6 modositasa:
érintse meg a Q) gombot. Az id6zité 00
szamjegyei, tovabba a + és
visszajelz6k megjelennek a kijelzdn. Q

pirosra valtozik, mig a @ fehérre
valtozik.

Ha az idézité nincs beallitva,
minden visszajelz6 kialszik 3
masodperc mulva.

Erintse meg a + vagy — gombot az idd
bedllitasahoz (00 - 99 perc). 3
masodperc mulva az idézité
automatikusan megkezdi a
visszaszamlalast. A @ + és —
visszajelzék kialszanak. Q piros marad.

Amikor az id6zit6 befejezi a
visszaszamlalast, hangjelzés hallhato, és
a 00 villog. A jelzés leallitasahoz érintse

meg a @ gombot.

A funkcio6 kikapcsolasa: érintse meg a
D gombot. A +es— visszajelz6k
vilagitani kezdenek. Hasznalja a = vagy

+ gombot a 00 érték beallitdsahoz.
Vagy allitsa be a héfokot 0 értékre. Ekkor
hangjelzés hallhato, és az id6zitd
kikapcsol.

. @ CountUp Timer

Ezzel a funkcioval figyelheti, hogy
mennyi ideje mikddik a f6z6zona.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg
kétszer a @) mez6t. A ©) visszajelzd
pirosra valtozik, és az id6szamlalas
onmikédéen megkezdddik.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a
O gombot. Amikor a visszajelz6k
vilagitani kezdenek, érintse mega =™
gombot.

. Q Percszamlalé
Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, de a
f6z6z6nak nem Gzemelnek, ezt a
funkciot Percszamlalé-ként hasznalhatja.
A 1d6zitd szimbdélum megjelenéséhez
helyezzen egy edényt a f6z6zb6nara.
A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a
D gombot, amig a Q visszajelz6
pirosan nem vilagit. Az id6 beallitasahoz
érintse meg a + vagy — gombot. A
funkcié 4 masodperc elteltével
automatikusan elindul. A @ + és —
visszajelzdk kialszanak. Q piros marad.
Miutan beallitotta a funkciot, leveheti a
fé6z6edényt.
Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a 00 villog. A
jelzés leallitasahoz érintse meg a @)
gombot.
A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a
O gombot. A + és — visszajelz6k
vilagitani kezdenek. Hasznalja a = vagy
+ gombot a 00 érték beallitdsahoz.

A funkcid nincs hatéssal

egyik f6z6z6na mikodésére

sem.



6. TOVABBI FUNKCIOK

6.1 Sziinet

Ez a funkci6 az 6sszes lizemeld
féz6zéna hémérsékletét a
legalacsonyabb értékre allitja.

Amig ez a funkcié aktiv, a kezelépanelen
|évd tobbi szimbdlum zarolva van.

@

Amig ez a funkci6 aktiv, a

@ és || szimbolum
hasznalhaté. Ez a funkcid
nem allitja le a kovetkezd

iddzitési funkciokat: L és
0]
A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a

I gombot. A szimbdlum szine pirosra
valtozik. A héfokbedllitas 1-es szintre
mérséklédik.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

I gombot. A szimbdlum szine fehérre
valtozik. A készllék visszakapcsol az
el6zd héfokbeallitasra.

6.2 Funkciozar

A f6z6lap miikodése kdzben zarolhatja a
kezelépanelt. Ezzel megel6zi a
héfokbeallitas véletlen modositasat.

El6szor a héfokbeallitast végezze el.
A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg a

& gombot. A szimbdlum szine pirosra
valtozik, és villogni kezd.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

EI gombot. A szimbélum szine fehérre
valtozik.

@

6.3 Gyermekbiztonsagi
eszkdz

Amikor kikapcsolja a
féz6lapot, ezt a funkciot is
kikapcsolja.

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z6lap
véletlen mikodtetését.

A funkcio bekapcsolasa: kapcsolja be

a f6z6lapot. Ne végezzen héfokbeallitast.

Erintse meg tdbbszér a & mez6t, mig
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szine pirosra nem valtozik, és a
kezel6sav el nem tlnik.

A funkcio6 kikapcsolasa: kapcsolja be a
féz6lapot. Ne végezzen héfokbeallitast.

Erintse meg tdbbszor a & mez6t, mig
szine fehérre nem valtozik, és a
kezel6sav meg nem jelenik. Kapcsolja ki
a fézdlapot.

6.4 & PowerSlide

A funkcio segitségével a hdmérséklet
ugy modosithato, ha a féz6edényt az
indukcids fé6zéfelllet masik pontjara
helyezi.

A funkcio fliggblegesen harom
féz6zonara osztja a fézoéfellletet,
amelyek kulonb6z6 héfokbeallitasokkal
rendelkeznek. A f6z6lap érzékeli a
féz6edény helyzetét, és kivalasztja a
megfeleld héfokbedllitast. A
féz6edényeket a bal, a kozéps6 vagy a
jobb oldali fliggéleges hidon lehet
elhelyezni.

Altalanos informacio:

» A funkcio hasznalatakor a f6z6edény
aljanak atmeérdje legalabb 160 mm
legyen.

* A zonajelzb a hid mindkét f6z6z6najat
kijelzi, még akkor is, ha csupan az
egyik mikddik kozulik.

* A héfokbeadllitas csak akkor
modosithaté manualisan, ha a
f6z6z6nak kozul legalabb az egyik
automatikusan bekapcsolt.

* A héfokbeallitas kilon allithatd
mindegyik helyzetnél. Kikapcsolas
utan a fézélap a funkcio kdvetkez6
bekapcsolasakor emlékezni fog
ezekre a héfokbeallitasokra, és
alkalmazza azokat.

* Ha modositani kivanja a
héfokbeallitast, emelje fel a
féz6edényt és helyezze egy masik
féz6zdénara. Ha a féz6edényt
csusztatva helyezi at, a féz6felllet
megkarcolodhat és elszinezédhet.

A funkcio bekapcsolasa

A funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg
a gombot. Amikor a funkcio
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bekapcsol, a szimbélum pirosra valtozik,
és a kezel6sav kijelzi az elére beallitott
teljesitményszintet.

@

Ha a fé6z6lap nem érzékel
edényt a f6z6zénakon, 9
perc elteltével hangjelzés
hallhato, és a f6z6z6nak
automatikusan kikapcsolnak.
A funkcio folytatasahoz

nyomja meg a @ gombot.

Teljesitményszint beallitasa

A teljesitményszint bedllitasahoz
valassza ki a megfelel6 héfokbeallitast a
kezelésavon.

A funkcio kikapcsolasa

A funkcié kikapcsolasahoz nyomja meg a
Q gombot.

6.5 OffSound Control (A
hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

Kapcsolja ki a f6z6lapot. Nyomja meg a

® gombot 3 masodpercig. A kijelz
bekapcsol, majd kikapcsol. Nyomja meg

a® gombot 3 masodpercig. Y vagy

jelenik meg. Nyomja meg a + mez6t az

idéziténél az alabbiak egyikének

kivalasztasahoz:

. - a hangjelzések ki vannak
kapcsolva

. - a hangjelzések be vannak
kapcsolva

A kivalasztas meger6sitéséhez varja

meg, hogy a f6z6lap automatikusan

kikapcsoljon.

Amikor a funkcié beallitasa , a
hangjelzések csak akkor szélalnak meg,
amikor:

megérinti a ® mezét
Percszamlalo lejar
Visszaszamlalasos idézitd lejar
ratesz valamit a kezel6panelre.

6.6 Teljesitménykezelés

Ha tobb z6na aktiv, és felvett
teljesitményiik meghaladja az
elektromos halézat teljesitmény-korlatjat,

akkor a funkcio elosztja a rendelkezésre
allo teljesitményt az dsszes f6z6z6na
kozott. A f6zblap szabalyozza a
héfokbeallitasokat a lakas/haz
biztositékainak védelme érdekében.

* A f6z6z6nak a f6z6lapba belépd
fazisok szamatol és elhelyezésétdl
figgden vannak csoportositva.
Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3680 W.
Ha a f6z6lap az egyik fazisndl eléri a
maximalis felvehet6 teljesitményt, a
f6z6zoénak felvett teljesitményét
automatikusan lecsékkenti.

* A csokkentett teljesitmeényi
f6z6zonaknal a kezel6panel a
lehetséges maximalis
héfokbeallitasokat mutatja.

* Amennyiben egy magasabb
héfokbeallitas nem all rendelkezésre,
csOkkentse a tobbi f6z6zdna beallitott
értékét.

» A funkcid bekapcsolasa az edények
méretetdl és szamatol fugg.

Lasd a f6z6zonak kozotti teljesitmény-

elosztas lehetséges kombinacidit

bemutaté abrat.

- - -

<>
>
>

+ + +

6.7 Hob?Hood

Ez egy korszer( automatikus funkcio,
mely a fé6z6lapot 6sszekapcsolja a
specialis paraelszivoval. A féz6lap és a
paraelszivo is infravords jelekkel
kommunikal. A ventilator sebességét a
készlilék automatikusan hatarozza meg
a bedllitott lzemmaod és a f6zblapon levd
legmelegebb f6z6edény alapjan. A
ventilator kézzel is mikodtethetd.



@ A legtdbb paraelszivonal a
tavvezérld rendszer gyarilag
ki van kapcsolva. Kapcsolja
be a funkci6 hasznalata
elétt. Tovabbi informaciokért
olvassa el a paraelszivo
hasznalati utasitasat.

A funkcié automatikus miikodése
A funkcié automatikus mikddéséhez

allitsa be a H1 — H6 Gzemmddok egyikét.

A f6z6lap gyarilag H5 izemmaodra van
allitva. A paraelszivo reagél, amikor a
féz6lapot hasznalja. A f6z6lap
automatikusan érzékeli a f6z6edény
hémérsékletét, és ehhez allitjia a
ventilator sebességét.

Automatikus lizemmaédok

Auto- Forra- Siités?)
mati- |éS1)
kus
vilag-
itas
HO Gzem- Ki Ki Ki
maod
H1 tizem- Be Ki Ki
mod
H2 lizem- Be 1. venti- 1. venti-
i) lator-se-  lator-se-
besség  besség
H3 lizem- Be Ki 1. venti-
maod lator-se-
besség
H4 Gzem- Be 1. venti- 1. venti-
maod lator-se-  lator-se-
besség besség
H5 Gzem- Be 1. venti- 2. venti-
mod lator-se- lator-se-
besség besség
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Aut?- Forra- Siités?)
mati- las?)
kus
vilag-
itas
H6 Uzem- Be 2. venti- 3. venti-
mod lator-se-  lator-se-
besség besség

DFY féz6lap érzékeli a forraldas miveletét, és au-
tomatikus izemmaodban ennek megfelelen allitja
be a ventilator sebességét.

2) A f8z8lap érzékeli a siités miiveletét, és auto-
matikus Gzemmaodban ennek megfeleléen allitja
be a ventilator sebességét.

3) Ez az lizemmod bekapcsolja a ventilatort és a
vilagitast, és nem veszi figyelembe a hémérsékle-
tet.

Az automatikus lizemmoéd médositasa
1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Erintse meg 3 masodpercre a ®
gombot. A kijelzd bekapcsol, majd
kikapcsol.

3. Erintse meg 3 masodpercre a &
gombot.

4. Erintse meg tobbszor a €D gombot,

mig a lJ meg nem jelenik.
5. Automatikus izemmaéd

kivalasztasahoz érintse meg a +
gombot.

@ Kapcsolja ki a funkcié
automatikus izemmadadjat, ha

a paraelszivot kozvetlenul a
paraelszivo kezelbpaneljérdl
szeretné mikodtetni.

@ Amikor befejezi a f6zést, és
kikapcsolja a f6z6lapot, a

paraelszivo ventilatora még
egy bizonyos ideig
mikodhet. Ezen id6
elteltével a rendszer
automatikusan kikapcsolja a
ventilatort, és a ventilator
véletlen bekapcsolasanak
elkerulése érdekében a
kovetkezd 30 masodpercben
nem engedélyezi a
bekapcsolast.
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A ventilator-sebesség kézi beadllitasa
A funkciét kézzel is mikodtetheti. Ehhez

érintse meg a = gombot a f6zélap
mikddése kdzben. A szimbolum szine
fehérre valtozik. Ezzel a Iépéssel
kikapcsolja a funkcié automatikus
lUzemmaodiat, és lehetbvé valik a
ventilator sebességének kézi beallitasa.
A = gomb minden egyes
megnyomasaval a ventilator sebessége
egy fokozattal n6. Amikor eléri az
intenziv fokozatot, és ismét megnyomja a

Z= gombot, a ventilatorsebességet 0
értékre allitja, és a paraelszivo ventilator
kikapcsol. A szimbo6lum szine pirosra
valtozik. A ventilator 1. fokozatban
torténd ismételt elinditdsahoz érintse

meg a = gombot.

@

A funkcié automatikus
mikodésének
bekapcsolasahoz kapcsolja
ki a fé6z6lapot, majd ismét
kapcsolja be.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 Altalanos informacié

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézo6lapot.

* Mindig olyan f6z6edényeket
hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.

« A fellleten talalhato kis karcolasok
vagy foltok nem befolyasoljak a
féz6lap mikodéseét.

» A fdzblap fellletének tisztitdsahoz
megfeleld tisztitdszert hasznaljon.

» Az livegfeliiletekhez hasznaljon
specialis kaparot.

7.2 A f6z6lap tisztitasa

» Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

Ha a funkcioé nincs

bekapcsolva, a = funkcié 10
masodperc elteltével
kikapcsol. A f6z6lap
Ujrainditasakor a = ismét
vilagitani kezd.

@

A vilagitas bekapcsolasa

A f6z6lap beallithatd ugy, hogy minden
egyes bekapcsolasakor automatikusan
bekapcsolja a vilagitast. Ehhez allitsa be
az automatikus H1 — H6 izemmaodok
egyikét.

A féz6lap kikapcsolasa utan
2 perccel a paraelszivo
vilagitasa is kikapcsol.

valamint a cukortartalmu ételeket,
maskulonben a szennyezddés
karosithatja a féz6lapot. Az égési
sériilés megel6zésére korlltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uivegkeramia fellletre a kaparokést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

* Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgy(rdk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitdszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torolje
szarazra a féz6lapot.

* Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az lvegfellletet.
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8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

8.1 F6z6edény
@ Az indukcios f6z6zénaknal

egy erés elektromagneses
mezd hozza létre nagyon
gyorsan a hét a
f6z6edényben.

Az indukcios f6z6zdnakat megfeleld
edényekkel hasznalja.

A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak
kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpenydk alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
féz6lapra helyezi azokat.

A karcolodas elkerllése érdekében
ne csusztassa és ne huzza az edényt
az Uvegkeramian.

A f6z6edény anyaga

megfelel6: ontottvas, acél,
zomancozott acél, rozsdamentes
aceél, tobbrétegli f6z6edényalj (a
gyarté altal megfelelének jelolve).
nem megfelelé: aluminium, réz,
sargaréz, lveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6
indukcios tlizhelylaphoz, ha:

egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zonan.

a magnes ratapad a f6z6edény aljara.

F6z6edényméretek

@ Lasd az ,Indukcids
fozofellilet” c. szakaszt a

,Napi hasznalat” fejezetben.

Az indukcios f6z6zénak
automatikusan alkalmazkodnak a
féz6edény aljanak méretéhez.

A féz6zbna hatékonysaga 6sszefligg
a f6z6edény atmérdjével. Az ajanlott
minimumnal kisebb atméré;ji
f6z6edeény csak egy részét veszi fel a
fé6z6zo6na altal leadott energianak.

Az optimalis fézési eredmény
érdekében ne hasznaljon olyan

féz6edényt, amely nagyobb a
,F6z6z6nak specifikacioi” részben
megadott méretnél. Fézés kdzben ne
tartsa kozel a f6z6edényt a
kezel6panelhez. Ez befolyasolhatja a
kezel6panel funkcidit vagy véletlenil
bekapcsolhatja a f6z6lap funkcioit.

Lasd a ,Mszaki adatok” c.
részt.
Fézéedények tipusai

A hasznalt f6z6edény tipusatol fliggéen
a f6z6lap meghatarozza a megfelel6 hid
Uzemmodot. Példaul:

Kiilonall6 haromszogek, normal
f6z6z6nak, kozépso lizemmaéd

180 mm 100 mm
210 mm
350 mm

Fiuggodleges lizemmad, vizszintes
tizemmodok

A féz6edény 3 vagy 4
kilénallé haromszoget
fedjen le.
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FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon tepsit.

8.2 Miikodés kozben hallhato
hangok

Ha a kovetkezé6t hallja:

recseges: a f6z6edény kilonbdzé
anyagokbol készult

(szendvicskonstrukcio).

fltyllés: a f6z6zonat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kulonbdzd anyagokbdl készult
(szendvicskonstrukcio).

zimmogés: magas teljesitményszintet

hasznal.

kattogas: elektromos kapcsolas megy

kikapcsol a visszaszamlalasos id6zité
hangjelzésénél. A miikodés idébeli
kllénbsége a héfok beallitasatédl és a
fézési id6 hosszatol flgg.

8.4 Példak kiilonb6z6 fé6zési
alkalmazasokra

A f6z6z6na héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat
nem linearis. A héfokbedllitas
novelésekor a f6z6zéna
energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes
héfokbeallitasu f6z6zdéna a névleges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6

végbe. . . . L adatok csak utmutatasul
* sziszegés, zummdgeés: a ventilator szolgalnak
tzemel. ’
Ezek a zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentenek
meghibasodast.
8.3 Oko Timer (Eco idézitd)
Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zdna fltéegysege korabban
Hoéfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
1 Fott ételek melegen tartasara. szikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: vaj, 5 - 25 Idénként keverje meg.
csokoladé, zselatin.
1-2 Kemeényités: kdnnyl omlett, 10-40 Fedével lefedve készitse.
silt tojas.
2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, 25-50 A folyadék mennyisége lega-
készételek felmelegitése. labb kétszerese legyen a ri-
zsének, a f6zés félidejében
keverje meg a tejalapu étele-
ket.
3-4 Zoldségek, hal g6zolése, his 20 -45  Adjon hozza néhany evéka-
parolasa. nalnyi folyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |

vizet hasznaljon.
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Héfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok

tas (perc)

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, ra- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
guk és levesek készitése. hozzavaldk.

6-7 Kimélo sités: bécsi szelet, sziikség Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda,  szerint
huspogacsa, kolbasz, maj, ran-
tas, tojas, palacsinta, fank.

7-8 Erés sutés, burgonyatallér, bél- 5 - 15 Félidében forditsa meg.
szin, marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds sliltek),
burgonya bé olajban sutése.

P Nagymennyiségu viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

8.5 Javaslatok és tanacsok a
Hob?Hood funkciéhoz

Ha a fé6z6lapot a funkciéval mikodteti:

« Ovja a paraelszivé paneljét a
kozvetlen napfénytdl.

* Ne iranyitson halogén lampat a
paraelszivo paneljére.

* Ne takarja le a f6z6lap kezel6paneljét.

* Ne szakitsa meg a jelet a f6z6lap és a
paraelszivo kozott (pl. kézzel, a
f6z6edeény fogantyujaval vagy magas
edénnyel). Lasd a képet.

A képen levo paraelszivé csak

illusztracidként szolgal.

Eléfordulhat, hogy egyéb
taviranyitasu késziilékek
akadalyozzak a vezérljelet.
Ne hasznéljon ilyen
készulékeket a fézblap
kozelében, amikor a
Hob?Hood funkcié be van
kapcsolva.

@

Paraelszivok a Hob®Hood funkcioval
A jelen funkcioval mikdd6é paraelszivok
teljes valasztékanak megtekintéséhez
latogasson el a fogyasztoi
weboldalunkra. A jelen funkciéval

mikodd AEG paraelszivoknak =
szimboélummal kell rendelkeznitik.
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9. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

9.1 Mi a teendd, ha ...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem lehet elinditani vagy
lizemeltetni a f6z6lapot.

A f6z6lap nincs csatlakoztat-
va az elektromos hal6zathoz,
vagy csatlakoztatasa nem
megfeleld.

Ellenérizze, hogy a f6z6lap
megfelel6en van-e csatlakoz-
tatva az elektromos halézat-
hoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztositek
okozza-e a meghibasodast.
Ha a biztositék tobbszor is le-
olvad, hivjon szakképzett vil-
lanyszerel6t.

Nem végezte el a héfokbeal-
litast 10 masodpercen belll.

Inditsa el Ujra a féz6lapot, és
10 masodpercen belll allitsa
be a héfokot.

2 vagy tobb érzékelbmezét
érintett meg egyszerre.

Csak egy érzékel6bmez6t érint-
sen meg.

A Sziinet funkcié mikodik.

Lasd a ,Kiegészit6é funkciok” c.
szakaszt.

Viz vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

A maximalis héfok nem al-
lithaté be a f6z6zénak
egyikére.

A tébbi zéna a lehetséges
maximalis energiamennyisée-
get igényli.

A f6z6lap normalisan miko-
dik.

Csokkentse a héfokbeallitast
az ugyanazon fazisra kotott
tébbi f6zéz6nanal. Lasd a ,Tel-
jesitménykezelés” cimi részt.

Hangjelzés hallhato, és a
féz6lap kikapcsol.
Hangjelzés hallhaté ami-
kor a f6z6élap kikapcsol.

Letakart egy vagy tobb érzé-
kel6mez6t.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Ratesz valamit a kezel6pa-
nelre.

Tavolitsa el a targyat a kezel6-
panelrél.

Nem kezd vilagitani a ma-
radékhd visszajelzé.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak rovid
ideje van mikoédésben, vagy
az érzékeld sérilt/meghiba-
sodott.

Ha a f6z6z6na elég ideig mi-
kodott, es forronak kellene len-
nie, forduljon a markaszerviz-
hez.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A Hob?Hood funkcié nem
mikodik.

Letakarta a kezel6panelt.

Tavolitsa el a targyat a kezel6-
panelrdl.

Nagyon magas f6z6edényt
hasznal, mely arnyékolja a
jelet.

Hasznaljon alacsonyabb 6-
zB6edényt, valasszon egy ma-
sik f6z6zonat vagy vezérelje
manualisan a paraelszivot.

Az érzékelémez6 felforro-
sodik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kézel helyezte a vezérlok-
hoz.

Ha lehetséges, tegye a nagy
féz6edényeket a hatso f6z6z6-
nakra.

Nincs hangjelzés, amikor
megeérinti a kezel6panel
érzékeldmezoit.

A hangjelzések ki vannak
kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzése-
ket. Lasd a ,Kiegészité funkci-
Ok” c. szakaszt.

E visszajelz6 vilagitani
kezd.

A Gyermekbiztonsagi eszkdz
vagy Funkciozar funkcié ma-
kodik.

Lasd a ,Kiegészit6 funkciok” c.
szakaszt.

A kezelbsav villog.

Nincs féz6edény a f6z6z6na-
ra helyezve, vagy a f6z6z06-
nat az edény nem fedi le tel-
jesen.

A f6z6edényt ugy helyezze a
fé6z6zbénara, hogy teljesen le-
fedje azt.

A f6z6edény nem megfelel
tipusu.

Hasznaljon mefeleld tipusu f6-
z6edényt. Olvassa el a ,Hasz-
nos tanacsok és javaslatok” c.
fejezetet.

A f6z6edény aljanak atméro-
je tul kicsi a zénahoz.

Megfelel6 méretii f6z6edényt
hasznaljon. Lasd a ,Miszaki
adatok” c. részt.

A PowerSlide funkcié mako-
dik. Két edény van a rugal-
mas indukcios fézéfellleten.

Csak egy edényt hasznaljon.
Lasd a ,Napi hasznalat” cim(
részt.

£ és egy szam jelenik
meg.

Hiba lépett fel a f6z6lapban.

Kapcsolja ki a f6zélapot, majd
30 masodperc elteltével kap-
csolja be Ujra. Amennyiben a

£ jelzés ismét megjelenik, fe-
szultségmentesitse a f6z6la-
pot. 30 masodperc mulva csat-
lakoztassa Ujra a f6z6lapot. Ha
a probléma tovabbra is fennall,
forduljon a markaszervizhez.

Folyamatos hangjelzés
hallhato.

Az elektromos csatlakoztatas
nem megfeleld.

Fesziiltségmentesitse a f6z6-
lapot. A késziilék telepitéseé-
nek ellenérzéséhez forduljon
szakképzett villanyszerel6hoz.
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9.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyediil a
problémara, forduljon a
markakereskedbhoz vagy a hivatalos
markaszervizhez. Adja meg az adatokat
az adattablarol. Ellendrizze, hogy a
féz6lapot megfeleléen izemeltette-e. Ha
nem medfeleléen Uzemeltette a

10. MUSZAKI ADATOK

10.1 Adattabla

Modell: IKE86688FB
Tipus: 62 D6A 06 AA
Indukcié 11.0 kW
Sorozatszam .................
AEG

10.2 F6z6z6nak jellemzoi

készliléket, az Ugyfélszolgalat szerelbje
vagy az elado kiszallasa nem lesz
ingyenes, még a garancialis idészakban
sem. A garancialis id6szakkal és a
markaszervizekkel kapcsolatos
tajékoztatast a jotallasi jegyben talalja
meg.

Termékszam: 949 597 844 00
400V, 3N, 50 - 60 Hz
Gyartasi hely: Németorszag
11.0 kW

cex

Indukciés fézofel- Névleges teljesit-

PowerBoost [W] PowerBoost maxima-

tilet mény (maximalis lis id6tartam [perc]
héfokbeallitas)
(Wi

Egyetlen haromszég 1150 1600 10

Normal f6z6zéna 2000 3000 10

Kozéps6 féz6zoéna 4200 - -

Flggobleges f6z6zona 3200 - -

Vizszintes f6z6z6na 4100 - -

A f6z6z6nak teljesitménye kilonbdzhet a tablazatban megadott adatoktol. A
féz6edény anyagatol és méretétdl fliggéen valtozhat.

F6z6edények méretei

Bridge tizemmoéd

F6z6edény mérete (mini-

F6z6edény mérete (maxi-

mum) mum)
Egyetlen haromszdg 100 mm 160 mm
Normal f6z6zona 160 mm 210 mm
Koézéps6 f6z6zbéna 240 mm 350 mm

Fliggbleges f6z6z6na
ulet

3 haromszogbdl allo fézofel-

4 haromszogbdl allé fézoéfel-
tlet

Vizszintes f6z6z6na
Ulet

3 haromszogbdl allé f6zéfel-

4 haromszogbdl allé f6zéfel-
Ulet
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A fé6z6edények ajanlott méreteirdl tovabbi informaciot a ,Napi hasznalat” c. részben az
LIndukcids fézéfelllet” szakaszban talal.

11. ENERGIAHATEKONYSAG

11.1 Termékismertet6*

Modellazonosito IKE86688FB

Féz6lap tipusa Beépitett f6z6lap

F6z6z6nak szama 2

Fézéfellletek szama 1

F(tési technologia Indukcio

A f6z6z6na hossza (H) és szélessége (Sz) Jobb elsd H: 24,2 cm
Sz: 19,4 cm

Jobb hatso H: 24,2 cm

Sz: 19,2 cm

A féz6felllet hossza (H) és szélessége (Sz) Bal oldali H: 47,4 cm
Sz: 38,8 cm

Energiafogyasztas f6z6zonanként (EC electric coo- Jobb elsd 201,5 Wh/kg

king) Jobb hatsé 201,5 Wh/kg

Energiafogyasztas f6zéfellletenként (EC electric Bal oldali 188,7 Wh/kg

cooking)

Féz6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 192,3 Wh/kg

*Az Eurépai Uni6 szamara a kovetkezd szerint: EU 66/2014. Fehéroroszorszag szamara a
kovetkez6 szerint: STB 2477-2017, ,A” melléklet. Ukrajna szamara a kdvetkez6 szerint:
742/2019.

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 2. rész: Fézblapok — A teljesitmény
mérésének modszerei

Az abra szerint mért energiafogyasztas: 11.2 Energiatakarékossa'g

A mindennapos f6zés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

» Lehet6ség szerint mindig tegyen fedé&t
a f6z6edényre.

+ A f6zb6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6z6nara.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zbénara helyezze.

* Af6zbedényt a f6z6zo6na kdzepére
helyezze.
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* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& tilts szimbolummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum Tnainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.

Vizitati site-ul nostru pentru:

G A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.aeg.com/support

A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata



28

www.aeg.com

din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita
sa inteleaga pericolele la care se expun. Copiii cu
varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

- AVERTISMENT: Nu lasati copiii si animalele sa se
apropie de aparat cand este in functiune sau cand se
raceste. Partile accesibile devin fierbinti in timpul
functionarii.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.
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- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.
Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la un
dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
Si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura
incastrata.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul
butonului si nu lasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata,
opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de
alimentare. In cazul in care aparatul este conectat
direct la sursa de alimentare folosind cutia de
conexiuni, scoateti siguranta pentru a deconecta
aparatul de la sursa de curent. in ambele cazuri,
contactati Centrul de service autorizat.

. Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
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Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

A

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

AN

indepértagi toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci
cand usa sau fereastra va fi deschisa.
Fiecare aparat are ventilatoare de
racire in partea de jos.

Daca aparatul este instalat deasupra
unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
depozitate in sertar.

Scoateti toate panourile de separare
instalate in cabinet sub aparat.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

« Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

+ Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

» Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

 Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.

» Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

* Nu permiteti incélcirea cablurilor
electrice.

» Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

» Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

* Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

» Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita



scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

« Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

» Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
Si electrocutare.

» Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

* Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic (la interior).

» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

 Verificati daca orificiile de ventilatie
nu sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

* Nu va bazati pe detectorul de vas.

* Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

« Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
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de la reteaua electrica. Astfel, veti
preveni electrocutarea.

Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este n
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite,
pot elibera vapori inflamabili. Nu
apropiati flacari sau obiecte incalzite
de grasimi si uleiuri cand gatiti.
Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte i
elibereaza pot sa se aprinda spontan.
Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decéat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de
comanda.

Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot
lichidul din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.
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2.4 Ingrijirea si curatarea

+ Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

+ Tnainte de cur&tare, opriti cuptorul si
lasati-I sa se raceasca.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o lavetd moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

2.5 Serviciul de asistenta
tehnica

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite Tncorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablu de conectare

» Plita este furnizata cu un cablu de
conexiune.

* Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat, folositi urmatorul tip de
cablu: HO5V2V2-F care rezista la o
temperatura de 90°C sau mai ridicata.

concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.6 Eliminare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea
aparatului.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

Contactati un Centru de service
autorizat. Cablul de conectare poate fi
nlocuit doar de un electrician calificat.

3.4 Asamblare

Daca instalati plita sub o hota, consultati
instructiunile de instalare a hotei pentru a
afla distanta minima dintre aparate.




Daca aparatul este instalat deasupra
unui sertar, ventilatia plitei poate Tncalzi
articolele depozitate in sertar pe durata
procesului de gatire.
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Gasiti tutorialul video ,Instalarea plitei cu
inductie AEG - Instalarea pe blatul de
lucru” prin introducerea numelui complet
indicat in graficul de mai jos.

Y T b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

N
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Configuratia plitei de gatit
Suprafata de gatit cu inductie
n Panou de comanda

4.2 Configuratia panoului de comanda

NEE OER @ mEE @

|
L®J|:l — N
Q4 Q 1 _
B amm G — O + R od4 =
Oy 7713_7?77?7 T o T??TF???T Tj

14 E 17

Folositi cdmpurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.

Camp cu Comentariu
senzor
® Pentru activarea si dezactivarea plitei.
EI Pentj’u activarea.?‘i dezactivarea Blocare sau Dispozitivul de sigu-
ranta pentru copii.
::: Pentru a indica zona activa.
@ Indicator CountUp Timer.
Q Indicator Cronometru cu numaratoare inversa.
A - Afisajul cronometrului: 00 - 99 de minute.
=] Pentru activarea si dezactivarea Bridge si pentru a comuta intre

moduri.
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Camp cu Comentariu
senzor
8 | D Pentru a selecta functiile Cronometru.
9] —+ |— Pentru a creste si descreste durata.
= Pentru activarea si dezactivarea Hob*Hood.
Il Pentru activarea si dezactivarea Pauza.
P Pentru activarea PowerBoost.
- Pentru a seta un nivel de caldura: 0 - 9.
) Pentru activarea si dezactivarea PowerSlide.

4.3 OptiHeat Control
(Indicator de caldura
reziduala cu 3 trepte)

AVERTISMENT!
=/=/- Cattimp
indicatorul este aprins,
exista risc de arsuri din
cauza caldurii reziduale.

Zonele de gatit prin inductie produc
caldura necesara pentru procesul de
gatire direct in baza vasului.
Vitroceramica este incalzita de caldura
vasului.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Activarea si dezactivarea

Mentineti apasat ® pentru a activa sau
dezactiva plita.

Barele de comanda se aprind dupa
activarea plitei si se sting dupa
dezactivarea acesteia. Cand plita este

dezactivata, puteti vedea doar @.

Atunci cand activati plita si puneti vasul
in pozitia corecta, plita il recunoaste si
panoul de comanda respectiv se aprinde.

Indicatoarele =/ =/ - apar cand o zona
de gatit este fierbinte. Prezinta nivelul de
caldura reziduala pentru zonele de gatit
pe care le folositi in acel moment.

Este posibil sa apara si indicatorul:

* pentru zonele de gatit invecinate chiar
daca nu le utilizati,

» cand vasul fierbinte este pus pe zona
de gatit rece,

» cand plita este dezactivata, dar zona
de gatit este inca fierbinte.

Indicatorul dispare cand zona de gatit s-a
racit.

Indicatorul rosu al zonei de gatit apare
deasupra barei de comanda si indica
pozitia vasului.

5.2 Oprirea automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

* nu puneti niciun vas pe plita timp de
50 de secunde,

* nu setati nivelul de caldura timp de 50
de secunde dupa ce ati pus vasul,

+ ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult
de 10 secunde (o tigaie, o laveta).
Atunci cand auziti semnalul acustic,
plita se dezactiveaza. Indepartati
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obiectul sau curatati panoul de
comanda.

+ plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca Tnainte de a utiliza plita din
nou.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un
timp plita se dezactiveaza.

Relatia intre nivelul de caldura si

durata dupa care plita se

dezactiveaza:

standard pe suprafata de gatit cu
inductie.

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1-2 6 ore
3-4 5 ore
5 4 ore
6-9 1,5 ore

5.3 Nivelul de caldura

0o 12 "5 67 8 9 P

Apasati nivelul de caldura dorit de pe
bara de comanda. De asemenea, puteti
misca degetul de-a lungul barei de
comanda pentru a seta sau modifica
nivelul de caldura pentru o zona de gatit.

Pentru a dezactiva o zona de gatit,
apasati 0.

5.4 Utilizarea hotei

Suprafata de gatit prin inductie consta in
12 zone triunghiulare in total. Zonele
triunghiulare pot fi activate separat sau
pot fi combinate Tn perechi pentru a crea
6 zone de gatit standard. Perechile
zonelor triunghiulare pot fi combinate in
diferite moduri.

Fiecare pereche de triunghiuri este
controlata de bara de comanda
respectiva. Fiecare patrat din panoul de
comanda reprezinta o zona de gatit

@ O pereche de triunghiuri
functioneaza ca o zona de

gatit standard.

Vase de gatit

Puteti folosi diferite tipuri de vase: mic,
mediu, mare. Pentru a afla cum
stabileste plita modul de gatit baza
vasului de gatit, consultati ,Suprafata de
gatit prin inductie” de mai jos. Pentru mai
multe informatii privind tipurile de vase,
consultati ,Informatii si sfaturi”.

5.5 Suprafata de gatit cu
inductie

Plita determina automat modul aplicabil
dimensiunii si formei vasului.

Puneti vasul centrat pe suprafata
selectata. Vasul trebuie sa acopere cat
mai mult din suprafata selectata.

* Vasele mai mici cu diametrul bazei
intre 100 mm si 160 mm trebuie puse
central pe un singur triunghi.

OZROIN
S

* Vasele de gatit de dimensiuni medii
cu diametrul bazei intre 160 mm si
210 mm trebuie puse pe o pereche de
triunghiuri.
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* Vasele de gatit cu diametrul bazei
intre 240 mm si 350 mm trebuie puse
pe patru triunghiuri.
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5.6 Utilizarea panoului de
comanda si a indicatoarelor
de zona

VANEN
2 Ovi

« Vasele de gatit cu forme ovale (de ex.
tavile de friptura) trebuie puse pe
combinatii verticale sau orizontale
Bridge.

Vasul trebuie sa acopere
3 sau 4 triunghiuri.

Doua triunghiuri combinate creeaza o
zona de gatit standard si sunt indicate de
indicatoriiAB C D F.

B D F
A C E

B=1+2 D=5+6 F= 9+10
A=3+4 C=7+8 E=11+12

Indicatoarele zonei indica ce zona de
gatit standard este controlata de bara de
comanda respectiva. Plita are 6 bare de
comanda.

Pozitiile vaselor si indicatoare de
zona
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Pentru combinatia indicata mai sus,
exista patru bare de comanda active.
Vasul din stanga fata este indicat de un
indicator vizibil pe prima bara de
comanda. Vasul din stanga spate este
indicat de indicatorul B de pe cea de-a
doua bara de comanda. Vasul din mijloc
este indicat de indicatoarele AB C D
vizibile pe a treia bara de comanda.
Vasul din dreapta fata este indicat de
indicatorul C vizibil pe a patra bara.

Nu puteti folosi mai mult de
4 vase in aceasta
combinatie.

5.7 Pozitii incorecte ale
vaselor

XNA
éﬂt_}%




NS,
X
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5.8 Bridge

Daca puneti vase pe doua sau mai multe
zone de gatit standard, iar nivelul de

caldura este setat la 0, apare =].
Daca configuratia implicita nu este
adecvata pentru vasul dvs., apasati mlin

mod repetat pentru a alege manual
configuratia dorita.

Sunt disponibile urmatoarele moduri:

* Centru
* Vertical

* Orizontal

* Zona de gatit standard

Indicatoarele zonei de gatit se schimba
automat pentru a indica o combinatie
posibila.

Toate triunghiurile unui singur mod sunt
controlate de o bara de comanda care se
aprinde.

Cand modificati nivelul de caldura, =]
dispare. Cand nivelul de caldura este

] . .
setat la 0, mJ se aprinde din nou.

5.9 PowerBoost

Aceasta functie activeaza mai multa
putere pentru zona respectiva de gatit cu
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inductie, in functie de dimensiunea
vasului. Functia poate fi activata doar
pentru o perioada limitata de timp.

Nu puteti utiliza functia cand Bridge este
activat in modul Centru, Vertical sau
Orizontal.

Pentru activarea functiei pentru zona

de gatit: atingeti P . Simbolul devine

rosu.

Functia se dezactiveaza automat.
Pentru valorile maxime ale

duratei, consultati ,Date
tehnice”.

5.10 Cronometru

. Q Cronometru cu numaratoare
inversa

Puteti folosi aceasta functie pentru a

seta durata unei singure sesiuni de gatit.

Mai intéi setati nivelul de caldura pentru
zona de gatit, dupa aceea setati functia.

Pentru a activa functia sau modifica
durata: atingeti €D. Cifrele cronometrului
00 si indicatoarele + si — se aprind pe
afisaj. [ devine rosu Si ® devine alb.

Daca cronometrul nu este
setat, toti indicatorii dispar
dupa 3 secunde.

Atingeti + sau — pentru a seta timpul
(00 - 99 de minute). Dupa 3 secunde,
cronometrul incepe automat

numaratoarea inversa. Indicatoarele @
+, si = dispar. L\ ramane rosu.

Cand cronometrul termina numaratoarea
inversa, se aude un semnal si 00 se
aprinde intermitent. Pentru a opri

semnalul, atingeti @
Pentru dezactivarea functiei: atingeti
@. Indicatoarele + si — se aprind.

Folositi — sau + pentru a seta 00 pe
afisaj. Alternativ, setati nivelul caldurii la
0. Dupa aceea, este emis un sunet si
cronometrul este anulat.

NG, CountUp Timer
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Puteti utiliza aceasta functie pentru a
monitoriza durata functionarii unei zone
de gatit.

Pentru activarea functiei: atingeti O

de dous ori. Indicatorul ® devine rosu,
cronometrul porneste automat.

Pentru dezactivarea functiei: atingeti
@. Cand indicatoarele se aprind, atingeti

. L) Cronometru

Puteti utiliza aceasta functie ca
Cronometru atunci cand plita este
activata si zonele de gatit nu
functioneaza. Pentru a vedea simbolurile
Cronometru, puneti un vas pe o zona de
gatit.

Pentru a activa functia: atingeti O
pana cand indicatorul [} devine rosu.

6. FUNCTII SUPLIMENTARE

6.1 Pauza

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la cel mai scazut
nivel de caldura.

Atunci cand functia este activa, toate
celelalte simboluri de pe panourile de
comanda sunt blocate.

@ Atunci cand functia este
activa pot fi folosite

simbolurile O si Il Functia
nu opreste functiile cu

cronometru: £\ Si o.

Pentru activarea functiei: atingeti Il
Simbolul devine rosu. Nivelul de caldura
este coborat la 1.

Pentru dezactivarea functiei: atingeti

Il . Simbolul devine alb. Se aprinde
nivelul de caldura anterior.

6.2 Blocare

Puteti bloca panoul de comanda in timp
ce plita functioneaza. Acesta previne
modificarea accidentala a nivelului de
putere.

Atingeti + sau — pentru a seta timpul.
Functia porneste automat dupa 4 de

secunde. Indicatoarele @ + si—
dispar. L ramane rosu.

Atunci cand setati functia, puteti
indeparta vasul.

Cand timpul ajunge la final, este emis un

semnal sonor si 00 clipeste. Atingeti D
pentru a opri semnalul.

Pentru dezactivarea functiei: atingeti
@. Indicatoarele + si = se aprind.
Folositi — sau + pentru a seta 00 pe
afisaj.

Functia nu are nici o
influenta asupra functionarii
niciunei zone de gatit.

Setati mai intai nivelul de putere.
Pentru activarea functiei: atingeti i
Simbolul devine rosu si clipeste.
Pentru dezactivarea functiei: atingeti
(. simbolul devine alb.

Céand dezactivati plita,

dezactivati si aceasta
functie.

6.3 Dispozitivul de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru activarea functiei: activati plita.

Nu setati nivelul de caldura. Atingeti il
pana cand se face rosu si bara de
comanda dispare.

Pentru dezactivarea functiei: activati
plita. Nu setati nivelul de caldura.
Atingeti EI pana cand se aprinde alb si
bara de comanda apare. Dezactivati
plita.



6.4 & PowerSlide

Aceasta functie va permite sa reglati
temperatura prin mutarea vasului pe o
pozitie diferita de pe suprafata de gatit
prin inductie.

Functia imparte suprafata de gatit in trei
zone de gatit verticale care au niveluri
diferite de caldura. Plita detecteaza
pozitia vasului si regleaza nivelul de
putere pre-setat. Puteti pune vasul pe
pozitia stanga, central sau vertical
dreapta.

Informatii cu caracter general:

» Pentru aceasta functie, folositi vase
cu diametrul minim al bazei de 160
mm.

 Indicatorul zonei indica ambele zone
ntr-o punte chiar daca doar una
dintre zone este folosita.

» Puteti ajusta manual nivelul de
caldura doar daca cel putin una dintre
zone este activata automat.

» Puteti modifica nivelul de caldura
pentru fiecare pozitie separat. Atunci
cand dezactivati plita, aceasta retine
nivelurile de caldura si le foloseste la
urmatoarea activare a functiei.

« Daca doriti sa modificati nivelul de
caldura, ridicati vasul si puneti-l pe o
alta zona. Glisarea vasului poate
produce zgarieturi si decolorarea
suprafetei.

Activarea functiei

Pentru a activa functia, apasati 2.
Atunci cand functia este activata,
simbolul devine rosu si bara de comanda
afiseaza nivelul de putere pre-setat.

@

Daca nu este detectat niciun
vas pe zonele de gatit, dupa
9 minute este emis un
semnal acustic si zonele de
gatit se dezactiveaza

automat. Apasati @ pentru a
relua aceasta functie.
Reglarea nivelului de putere

Pentru reglarea nivelului de putere,
alegeti nivelul de caldura de pe bara de
comanda.

Dezactivarea functiei
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Pentru a dezactiva functia, apasati Q.

6.5 OffSound Control
(Dezactivarea si activarea
semnalelor sonore)

Dezactivati plita. Apasati O timp de 3
secunde. Afisajul se aprinde si se stinge.

Apasati E] timp de 3 secunde. sau

apare. Apasati + de la cronometru
pentru a alege una dintre urmatoarele:

. - sunetele sunt dezactivate

. - sunetele sunt activate
Pentru a confirma selectia, asteptati
pana cand plita se dezactiveaza
automat.

Atunci cand aceasta functie este setata

la , puteti auzi semnalele sonore doar

atunci cand:

 atingeti 0,

» Ceas avertizor scade

» Cronometru cu numaratoare inversa
scade

» ati pus ceva pe panoul de comanda.

6.6 Management putere

Daca sunt active zone multiple si puterea
consumata depaseste limita de
alimentare a curentului, aceasta functie
imparte puterea disponibila intre toate
zonele de gatire. Plita controleaza
setarile de ncalzire pentru a proteja
sigurantele instalatiei casnice.

» Zonele de gatire sunt grupate in
functie de amplasare si numarul de
faze de la plita. Fiecare faza are o
fncarcatura electrica maxima de 3680
W. Daca plita atinge limita puterii
maxime disponibile in cadrul unei
singure faze, puterea zonelor de gatit
va fi redusa automat.

» Pentru zone de gatit care au o putere
redusa, panoul de comanda indica
nivelul maxim de caldura posibil.

» Daca nu este disponibil un nivel de
caldura mai mare, reduceti mai intai
nivelul de caldura pentru celelalte
zone de gatit.

* Activarea functiei depinde de numarul
si dimensiunea vaselor.
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Consultati imaginea pentru eventualele
combinatii in care puterea poate fi llumi- Fierbe- Praji-
distribuita intre zonele de gatire.

nare o3l rea?)
auto-
mata
+ + + Modul H23) Pornit Viteza  Viteza
ventilato- ventilato-
t t 1 rlui 1 rului 1
Modul H3 Pornit  Oprit Viteza
+ + + ventilato-
rului 1

Modul H4 Pornit Viteza Viteza

6.7 Hob2Hood ventilato- ventilato-
rului 1 rului 1
Este o functie automata avansata care - - -
conecteaza plita la o hota speciala. Atat ModulH5  Pornit Viteza  Viteza
plita cat si hota au un sistem de ventilato-  ventilato-
comunicare cu semnale in infrarosu. rului 1 rului 2

Viteza ventilatorului este stabilita
automat n functie de setarea modului si
a temperaturii celui mai fierbinte vas de
pe plita. De asemenea, puteti utiliza

Modul H6 Pornit Viteza Viteza
ventilato- ventilato-
rului 2 rului 3

manual ventilatorul. 1) Plita detecteaza procesul de fierbere si activea-
Pentru majoritatea hotelor za viteza ventilatorului conform cu modul automat.

@ sistemul de comanda la 2) plita detecteaza procesul de prajire si activea-
distanta este initial za viteza ventilatorului conform cu modul automat.
dezactivat. Activati-l Thainte 3) Acest mod activeaza ventilatorul si lumina si nu
de a utiliza functia. Pentru se bazeaza pe temperatura.

mai multe informatii,

consultati manualul de Modificarea modului automat

utilizare al hotei. 1. Dezactivat,i aparatul.
. . . 2. Atingeti O] timp de 3 secunde.
Utilizarea automata a functiei Afisajul se aprinde si se stinge.

Pentru a utiliza automat functia, setati . . .
modul automat la H1 - H6. Plita este 3. Atingeti E’ timp de 3 secunde.

setata initial la H5. Hota reactioneaza de 4. Atingeti @ in mod repetat pana cand

fiecare data cand utilizati plita. Plita se aprinde

recunoaste automat temperatura vasului . . + '

si regleazé viteza ventilatorului in mod 5. Atingeti 7T~ pentru a selecta modul
automat. automat.

Moduri automate Pentru a utiliza hota direct

pe panoul hotei, dezactivati
modul automat al functiei.

llumi- Fierbe-  Praji-
nare

auto-
mata

rea1 ) rea2)

Modul HO Oprit  Oprit Oprit

Modul H1 Pornit  Oprit Oprit




@ Atunci cand ati terminat de
gatit si ati dezactivat plita,

ventilatorul hotei poate
functiona in continuare
pentru 0 anumita perioada
de timp. Dupa trecerea
timpului respectiv, sistemul
dezactiveaza automat
ventilatorul si vé impiedica
sa activati accidental
ventilatorul Tn urmatoarele
30 de secunde.

Reglarea manuala a vitezei
ventilatorului

De asemenea, puteti utiliza manual
functia. Pentru a face acest lucru,
atingeti = cand plita este activa.
Simbolul devine alb. Aceasta
dezactiveaza functionarea automata a
functiei si va permite sa schimbati
manual viteza ventilatorului. Cand
apasati =, cresteti viteza ventilatorului
cu o unitate. Cand ajungeti la un nivel

intens si apasati din nou =, setati viteza

7. INGRIJIREA SI CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

» Curatati plita dupa fiecare utilizare.

« Utilizati ntotdeauna vase cu baza
curata.

e Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra functionarii plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

» Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

7.2 Curatarea plitei

« Inlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
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ventilatorului la 0, ceea ce dezactiveaza
ventilatorul hotei. Simbolul devine rosu.
Pentru a porni din nou ventilatorul cu

viteza 1, atingeti E

@ Pentru a activa utilizarea
automata a functiei,
dezactivati plita si activati-o
din nou.

@ Daca functia nu este activa,

= se dezactiveaza dupa 10
secunde. Cand plita este

by
repornita, = se aprinde din
nou.

Activarea luminii

Puteti seta plita sa activeze automat
lumina de fiecare data cand activati plita.
Pentru a face acest lucru, setati modul
automat la H1 — H6.

Lumina hotei se
dezactiveaza la 2 minute
dupa dezactivarea plitei.

contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe
suprafata.

+ Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

» Indepartati decolorarea metalica
lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu
o laveta.
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8. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Vase de gatit

@

Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul de gatit.

Folositi zonele de gatit prin inductie cu
vase adecvate.

» Baza vasului trebuie sa fie cat mai
groasa si cat mai plata posibil.

» Asigurati-va ca bazele vaselor sunt
curate si uscate inainte de a le pune
pe suprafata plitei.

* Pentru a evita zgarierea, nu glisati
sau frecati vasul pe sticla
vitroceramica.

Materialul vaselor de gatit

» corect: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* incorect: aluminiu, cupru, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vasele sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

» apa fierbe foarte repede pe o zona

setata la nivelul de caldura maxim.
* un magnet trage de baza vasului.
Dimensiunile vaselor

Consultati ,Suprafata de
gatit prin inductie” din
,2Utilizarea zilnica”.

+ Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea
bazei vasului.

» Eficienta zonei de gétit depinde de
diametrul vasului. Vasele cu diametre
mai mici decat cea minima primesc
numai partial puterea generata de
zona de gatit.

» Din motive de siguranta si pentru
rezultate optime la gatire, nu utilizati
vase mai mari decét cele indicate in
~Specificatiile zonelor de gatit”. Evitati

sa tineti vasul aproape de panoul de
comanda in timpul gatirii. Acest lucru
poate afecta functionarea panoului de
comanda sau poate activa accidental
functiile plitei.

@ Consultati ,Date tehnice”.

Tipuri de vase

Tn functie de tipul de vas utilizat, plita
stabileste modul punte adecvat. De
exemplu:

Triunghiuri simple, zone de gatit
standard, modul centru

180 mm 100 mm
210 mm
350 mm

Modul vertical, moduri orizontale

Vasul trebuie sa acopere 3
sau 4 triunghiuri simple.

AVERTISMENT!
Nu utilizati tava de copt.



8.2 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

* zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
,sandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

* pocnituri: apare procese de comutare
electrica.

* suierat, bazait: functioneaza
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avertizarea sonora a cronometrului.
Diferenta in timpul de functionare
depinde de nivelul de caldura si de
durata gatitului.

8.4 Exemple de gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei
zone si consumul sau de curent nu este
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu
este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
inseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar

ventilatorul. orientative.
Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

8.3 Oko Timer (Cronometru

eco)

Pentru a economisi energia, incalzirea

zonei de gatit se dezactiveaza inainte de

Nivel de cal-  Utilizare pentru: Durata Recomandari

dura (min)

1 Mentinerea la cald a alimente- conform Puneti un capac pe vas.
lor gatite. necesi-

tatilor

1-2 Sos olandez, topit: unt, cioco- 5-25  Amestecati din cand in cand.
lata, gelatina.

1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

2-3 Fierberea inabusita a orezului  25-50 Ad&augati minim de doua ori
si a mancarurilor care contin mai mult lichid decat orez,
lapte, incalzirea alimentelor amestecati la jumatatea pro-
preparate. cedurii mancarurile care

contin lapte.

3-4 Pentru a gati la aburi legume, 20 -45 Adaugati cateva linguri de li-
peste, carne. chid.

4-5 Cartofi gatiti la abur. 20-60 Utilizati maxim % | de apa

pentru 750 g de cartofi.

4-5 Gatirea unor cantitati mai mari 60 - 150 Pana la 3 | lichid plus ingre-

de alimente, tocane si supe.

diente.
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Nivel de cal-  Utilizare pentru:

Durata Recomandari

dura (min)

6-7 Prajire usoara: escalop, cordon conform Tntoarce;i la jumatatea duratei
bleu de vitel, snitele, chiftele, necesi- de gatit.
carnati, ficat, roux, oua, clatite, tatilor
gogosi.

7-8 Chiftelute, muschiulet, fripturi  5-15 Intoarceti la jumétatea duratei
bine prajite. de gatit.

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas, frip-
tura Tnabusita), pentru a praji cartofi.

P Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

8.5 Sfaturi utile pentru
Hob?*Hood
Atunci cand utilizati plita cu functia:

» Protejati panoul hotei de lumina
directa a soarelui.
* Nu puneti lumina cu halogen pe

@ Alte aparate controlate prin

telecomanda pot bloca
semnalul. Nu folositi niciun
astfel de aparat in
apropierea plitei cand
Hob?Hood este pornit.

panoul hotei. Plitele aragazelor cu functia
+Nu acoperiti panoul de comanda al Hob*Hood §
plitei. Pentru a gasi gama completa de hote
* Nu intrerupeti semnalul dintre plita si care fun.c'gllorjeaza cu aceasta
hot& (de ex. cu mana, cu manerul caracteristica, consultati site-ul web
unui vas sau cu un vas inalt). pentru consumatori. Hotele AEG care
Consultati imaginea. functioneaza cu aceasta caracteristica
Hota din imagine este cu titlu trebuie s& contina simbolul =.

exemplificativ.




9. DEPANAREA

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

9.1 Ce trebuie facut daca...
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este co-
nectata incorect.

Verificati daca plita este co-
nectata corect la priza electri-
ca.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este
cauza defectiunii. Daca sigu-
ranta se arde in mod repetat,
contactati un electrician califi-
cat.

Nu setati nivelul de incalzire
timp de 10 de secunde.

Porniti plita din nou si setati
nivelul de incalzire in mai
putin de 10 de secunde.

Ati atins simultan 2 sau mai
multe caAmpuri cu senzor.

Atingeti doar un singur camp
Cu senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Functii suplimenta-
re”.

Pe panoul de comanda este
apa sau este acoperit cu
stropi de grasime.

Curatati panoul de comanda.

Nu puteti selecta nivelul
maxim de caldura pentru
una din zonele de gatire.

Celelalte zone consuma pu-
terea maxima disponibila.
Plita dvs. functioneaza co-
rect.

Reduceti setarea de incalzire
de la alte zone de gatire co-
nectate la aceeasi faza. Con-
sultati sectiunea ,Manage-
ment putere”.

Este emis un semnal
acustic si plita se dezacti-
veaza.

Cand plita este dezactiva-
ta este emis un semnal
acustic.

Ati pus ceva pe unul sau mai
multe campuri cu senzor.

indepartati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus ceva pe panoul de
comanda.

indepartati obiectul din panoul
de comanda.

Indicatorul de caldura rezi-
duala nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pentru
ca a fost utilizata numai o
scurta perioada de timp sau
senzorul s-a defectat.

Daca zona a functionat sufi-
cient de mult pentru a fi fierbin-
te, apelati la un Centru de ser-
vice autorizat.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Hob?Hood nu functionea-
za.

Ati acoperit panoul de co-
manda.

Tndepérta;i obiectul din panoul
de comanda.

Folositi un vas foarte inalt
care blocheaza semnalul.

Folositi un vas mai mic, schim-
bati zona de gatire sau utilizati
hota Th modul manual.

Campurile cu senzori de-
vin incinse.

Vasul este prea mare sau |-
ati pus prea aproape de bu-
toane.

Puneti vasele mari pe zonele
din spate, daca este posibil.

Nu exista sunet atunci
cand atingeti cdmpurile cu
senzor ale panoului.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consultati
LFunctii suplimentare”.

EI se aprinde.

Dispozitivul de siguranta
pentru copii sau Blocare
functioneaza.

Consultati ,Functii suplimenta-
re”.

Bara de comanda se
aprinde intermitent.

Nu exista vase pe zona sau
zona nu este complet acope-
rita.

Puneti vase pe zona de gatire,
astfel incat aceasta sa fie
complet acoperita.

Vasul este nepotrivit.

Folositi vase adecvate. Con-
sultati ,Informatii si sfaturi”.

Diametrul bazei vasului este
prea mic pentru zona res-
pectiva.

Folositi vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consultati
,Date tehnice”.

PowerSlide functioneaza.
Doua vase sunt amplasate
pe zona flexibila de gatire
prin inductie.

Folositi doar un singur vas.
Consultati capitolul ,Utilizare
zilnica”.

£ Si se aprinde un numar.

Plita prezinta o eroare.

Dezactivati plita si activati-o
din nou dupa 30 de secunde.

Daca £ se aprinde din nou,
deconectati plita de la reteaua
electrica. Dupa 30 de secun-
de, conectati din nou plita. Da-
ca problema continua sa apa-
ra, apelati un Centrul de servi-
ce autorizat

Se aude un semnal sonor
bip constant.

Conexiunea electrica nu este
corecta.

Deconectati plita de la reteaua
electrica. Cereti unui electri-
cian calificat sa verifice insta-
latia.
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9.2 Daca nu puteti gési lo) corect plita. In caz contrar, trebuie s&
solutie... ’ platiti interventia tehnicianului de la

’ centrul de service sau a distribuitorului,
Daca nu puteti gasi singur o solutie la chiar si in perioada de garantie.
problema, adresati-va comerciantului Informatiile despre perioada de garantie
sau unui Centru de service autorizat. si Centrele de service autorizate se
Furnizati informatiile de pe placuta cu regasesc in cartea de garantie.

date tehnice. Asigurati-va ca ati utilizat

10. DATE TEHNICE

10.1 Placuta cu date tehnice

Model IKE86688FB PNC 949 597 844 00
Tip 62 D6A 06 AA 400V 3N 50 - 60 Hz
Inductie 11.0 kW Fabricat in Germania
Nr.ser.....ccoeeeeas 11.0 kW

AEG CER

10.2 Specificatiile zonei de gatire

Suprafata de gatit Putere nominala PowerBoost [W] PowerBoost durata

cu inductie (setare de incalzi-
re maxima) [W]

maxima [min]

Triunghiu simplu 1150 1600 10
Zona de gatit stan- 2000 3000 10
dard

Zona centrala 4200 - -
Zona verticala 3200 - -
Zona orizontala 4100 - -

Puterea zonelor de gatire poate diferi de datele din tabel. Aceasta se modifica in

functie de materialul si dimensiunile vasului.
Dimensiunile vaselor de gatit

modul Bridge Dimensiunea vaselor (mi- Dimensiunea vaselor (ma-
nim) xim)

Triunghiu simplu 100 mm 160 mm

Zona de gatit standard 160 mm 210 mm

Zona centrala 240 mm 350 mm

Zona verticala Zona de 3 triunghiuri simple  Zona de 4 triunghiuri simple

Zona orizontala Zona de 3 triunghiuri simple  Zona de 4 triunghiuri simple

Pentru mai multe informatii despre dimensiunile recomandate ale vaselor, consultati

~Suprafata de gatit prin inductie” din ,Utilizarea zilnica”.
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11. EFICIENTA ENERGETICA

11.1 Informatii produs*

Identificarea modelului

IKE8B6688FB

Tipul plitei

Plita incorporata

Numarul zonelor de gatire

2

Numarul suprafetelor de gatire

1

Tehnologie de incalzire Inductie
Lungimea (L) si latimea (I) zonei de gatit Dreapta fata L 24,2 cm
119,4 cm
Dreapta spate L 24,2 cm
19,2 cm
Lungimea (L) si latimea (I) zonei de gatit Stanga L 47,4 cm
W 38,8 cm
Consumul de energie pe fiecare zona de gatire Dreapta fata 201,5 Wh / kg
(EC electric cooking) Dreapta spate  201,5 Wh / kg
Consumul de energie al suprafetei de gatire (EC Stanga 188,7 Wh / kg
electric cooking)
Consumul de energie al plitei (EC electric hob) 192,3 Wh / kg

* Pentru Uniunea Europeana conform cu EU 66/2014. Pentru Belarus conform cu STB
2477-2017, Anexa A. Pentru Ucraina conform cu 742/2019.

EN 60350-2 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode pentru masurarea
performantei

Consumul de energie este masurat .
conform imaginii:

4I\‘

240mm |

OVS

11.2 Economisirea energiei

Atunci cand incalziti apa, folositi doar

cantitatea necesara.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

« Tnainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.

* Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

* Puneti vasul direct pe centrul zonei
de gatit.

* Pentru a pastra alimentele calde sau

a le topi folositi caldura reziduala.

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.
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12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )g

Cfb. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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